HNT Chassis - MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - Non-ARCA

- BCF

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - Non-ARCA - BCF
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2013846
e Mfr. No.: 107383-BCF

¢ Color: Carbon Fiber
Make: Remington
Model: 700

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157403851
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Sicherheitshinweise fur das MDT HNT Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT HNT Chassis! Dieses innovative Jagdchassis wurde speziell fur
die Anforderungen von Jagern entwickelt und bietet Ihnen eine Kombination aus Leichtigkeit und Stabilitat. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehdérteile, die fiir das MDT HNT Chassis geeignet sind.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenlagerung und nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT HNT Chassis und die notwendigen
Werkzeuge zur Hand haben.
2. Montage der Basis:
o Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis sicher an der Waffe.
o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Anbringen des Vorderschafts:
o Setzen Sie den KohlefaserVorderschaft auf die Basis.
o Sichern Sie den Vorderschaft mit den vorgesehenen Schrauben.
4. Griffmontage:
o Montieren Sie den KohlefaserGriff an der vorgesehenen Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass der Griff fest sitzt.
5. Schulterstiitze:
o Befestigen Sie die mit Schaumstoff gefillte KohlefaserSchulterstitze.
o Uberpriifen Sie die Verstellbarkeit und stellen Sie sicher, dass sie sicher arretiert ist.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.

¢ Halten Sie beim SchielRen eine sichere Haltung ein und verwenden Sie das Chassis stabil.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schiefen und alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis gemaR den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von technischen Geraten.



¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
¢ Werfen Sie gefahrliche Materialien nicht in den normalen Mull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT HNT Chassis wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und unsichere Produkte melden. Achten Sie auch auf
Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT HNT Chassis entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Erfolg und
Freude bei lhrer Jagd!



MDT HNT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT HNT Chassis HNT26. This product is designed for safe and effective use in

hunting applications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance
of your MDT HNT Chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is as a hunting chassis.
Always follow local laws and regulations regarding hunting and firearm use.

Before using the chassis, inspect it for any visible damage or defects.

Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use the chassis only with compatible firearms, specifically the Remington Model 700.

Do not modify the chassis or use it in a manner not recommended by the manufacturer.

Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area when using the
chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Align the MDT HNT Chassis with the firearm’s receiver.

Secure the chassis using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened
properly.

Attach the carbon fiber forend and grip according to the manufacturer’s instructions.

Finally, attach the foamfilled carbon fiber buttstock securely.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check the stability of the chassis and ensure it is properly fitted to the firearm.

o When preparing to shoot, maintain a safe shooting position and ensure the firearm is pointed in a
safe direction.

o Use the chassis to stabilize your aim and enhance shooting accuracy.

o After use, clean the chassis and firearm as per the maintenance instructions to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT HNT Chassis in accordance with local regulations regarding electronic waste and
materials.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

e If the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT HNT Chassis or safety concerns, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT HNT
Chassis. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT HNT Chassis MDT Chassis HNT26 MED RH Fixed NonARCA BCF. Este chasis de caza ha
sido disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional y una experiencia de caza segura. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y eficiente
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para manejarlo.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Utiliza el chasis solo con armas de fuego y accesorios que sean compatibles y estén aprobados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando
en una direccién segura.

¢ Uso de Equipos de Proteccion: Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

¢ Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosién.

¢ Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para asegurar su correcto funcionamiento y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca el chasis en una superficie plana.

o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del chasis en tu rifle Remington modelo
700. AsegUrate de que todas las conexiones estén seguras.

o Verifica que el forend, agarre y culata estén correctamente instalados y ajustados.

2. Uso del Chasis:

o Antes de usar el chasis, asegurate de que el rifle esté descargado.

o Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté bien ajustado.

o Realiza un chequeo final del chasis y el rifle antes de disparar.

o Dispara en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de que esté completamente descargado.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de caza y materiales compuestos como
fibra de carbono.

» Si es posible, recicla el chasis y sus componentes segln las pautas de reciclaje locales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
contacta al punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del
producto y una descripcién del problema.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de caza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis de Chasse MDT
HNT26

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis de chasse MDT HNT26. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est essentiel
de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le chéassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit sans I'accord du fabricant.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du chassis.

Utilise des gants appropriés pour éviter les blessures lors de la manipulation.

Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou a I'entretien du chassis.
Suis les instructions du fabricant pour le montage et |'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage

o Vérifie que tous les composants sont présents : chassis en magnésium, forend en fibre de carbone,
poignée en fibre de carbone et crosse en fibre de carbone remplie de mousse.

2. Installation

o Place le chassis sur une surface plane et stable.
o Fixe le forend au chassis en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

3. Utilisation

o Avant chaque utilisation, fais un contréle de sécurité de l'arme.
o Utilise le chassis en milieu sécurisé et conforme aux lois locales sur la chasse.
o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour |'équipement monté sur le chassis.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageéres.

* Renseignetoi sur les centres de recyclage appropriés pour les matériaux en fibre de carbone et en
magnésium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces consignes pour garantir une expérience de chasse sécurisée et agréable avec ton
chassis MDT HNT26.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT HNT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT HNT Chassis. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e

sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per assicurare un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o estreme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il MDT HNT Chassis se presenta danni visibili o segni di usura.
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Chassis

o Rimuovi il MDT HNT Chassis dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del chassis sulla tua carabina Remington 700.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che il chassis sia stabilmente fissato.

2. Utilizzo del Chassis

o Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia pulito e privo di detriti.
o Posiziona il tuo forend e grip in modo che siano saldamente ancorati al chassis.
o Controlla che il buttstock sia regolato correttamente per il tuo comfort durante I'uso.

3. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il chassis con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e sporcizia.
o Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare i materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative

locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali, come la fibra di carbonio e il magnesio, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MDT HNT Chassis.
Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale e che & fondamentale rimanere informati riguardo a eventuali
aggiornamenti o richiami del prodotto.



Bruksanvisning for MDT HNT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Fixed NonARCA BCF. Dette chassiset er designet for
a gi en ultralett og sikker opplevelse under jakt. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for & sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du alltid bruker chassiset i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar alltid chassiset utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under jakt.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke chassiset med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Sgrg for at alle deler er riktig installert fgr bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker chassiset, og vaer forsiktig med vapenhandtering.
lkke pek vapenet mot deg selv eller andre.

Bruk alltid chassiset i et omrade som er sikkert for skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassiset

[¢]

Fjern chassiset fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.

Fest magnesiumchassisbasen til vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.

Installer karbonfiberforenden og karbonfibergrepet ved a sikre dem i henhold til veiledningen.
Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet fagr bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Chassiset

o Juster kolben til gnsket lengde og vinkel fer du begynner & bruke chassiset.
o Sgrg for at grepet er komfortabelt og sikkert i handen.
o Bruk chassiset med forsiktighet, og vaer oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for materialer som karbonfiber og magnesium.
e Unnga & kaste chassiset sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller vedlikehold av MDT HNT Chassis, vennligst kontakt produsentens kundeservice.
Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Vi takker for at du valgte MDT HNT Chassis, og vi gnsker deg en trygg og vellykket jaktopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT HNT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT HNT Chassis. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

* Przed uzyciem ostony, doktadnie sprawdz wszystkie elementy, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

o Uzywaj ostony zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji lub uszkodzen.

¢ Przechowuj ostone w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan ostony i jej elementdw, aby zapewnic ich bezpieczehstwo i funkcjonalnosc.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj ostony w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgod).

Uzywaj odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych, ktére sg zgodne z produktem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych polowania i uzywania broni.

Osoby niepetnoletnie powinny korzystac z ostony pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
Zainstaluj podstawe z magnezu, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze przymocowana.
Zamontuj przednig czes¢ z widkna weglowego, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Zainstaluj uchwyt z wtékna weglowego, sprawdzajac, czy jest pewnie przymocowany.

Na koniec zamontuj kolbe wypetniong pianka z wtékna weglowego, upewniajac sie, ze wszystkie
potgczenia s3 mocne i stabilne.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy ostona jest w dobrym stanie.
o Uzywaj ostony zgodnie z instrukcjg, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, oczy$¢ ostone z zanieczyszczen i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Ostone i jej czesci nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj ostony do ogdlnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji, aby upewnic sie, ze postepujesz zgodnie z
obowigzujgcymi normami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ostony MDT HNT Chassis, skontaktuj sie z producentem lub
autoryzowanym przedstawicielem.

Dzieki za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania
ostony MDT HNT Chassis.



MDT HNT Chassis Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT Chassis tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. MDT HNT Chassis on
suunniteltu erityisesti metsastykseen, ja se on markkinoiden kevyin metsastysalusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttékunnossa ennen kayttda.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat metsastykseen ja aseiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta alusta on tukevasti ja turvallisesti asennettu ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausessa: magnesiumalusta, hiilikuituetuosa,
hiilikuitukahva ja vaahtotaytteinen hiilikuitupera.

Kiinnita etuosa alustan etuosaan ohjeiden mukaan.

Kiinnita kahva alustan keskiosaan.

Varmista, etta pera on tukevasti kiinnitetty alustan taakse.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Aseta MDT HNT Chassis tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttéa.

o Varmista, etta ase on turvallisesti kiinnitetty alustaan.

o Kayta tuotetta vain metsastykseen tai siihen tarkoitetuissa aktiviteeteissa.
o Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittaminen tulee tapahtua paikallisten ymparistdsaantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset tai ongelmat tulee ilmoittaa paikalliselle viranomaiselle. Tarkista
my0s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MDT HNT Chassis tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT HNT Chassi

Introduktion

Tack for att du valt MDT HNT Chassi HNT26 MED RH Fixed NonARCA BCF. Detta chassi ar designat for att ge en
latt och effektiv 16sning for jakt. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las
igenom och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit fér eventuella skador innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon vid montering och anvandning for att skydda égonen mot skrap.
Anvand handskar for att undvika skador vid hantering av vassa delar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander chassit.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand aldrig chassit om det ar skadat eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Se till att du har alla delar: magnesiumchassi, kolfiberférhand, kolfibergrepp och skumfylit
kolfiberkolv.

o Folj tillverkarens monteringsanvisningar noggrant for att sakerstalla korrekt installation.

o Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa delarna.

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skytteposition.
o Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du anvander chassit.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av chassit innan du gar ut pa jakt.

3. Underhall:

o Rengdr chassit regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
o Inspektera chassit for slitage och skador efter varje anvandning.
o Forvara chassit pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska félja lokala regler och riktlinjer for avfallshantering.
e Separera material som kan atervinnas, sasom kolfiber och magnesium, fran évrigt avfall.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT HNT Chassi, vanligen kontakta var
kundtjanst via den angivna kontaktmetoden i bruksanvisningen.

Vi tackar for att du valt MDT HNT Chassi och 6nskar dig en saker och framgangsrik jaktupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT HNT Chassis

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT HNT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vyjimec¢nou

lehkost a stabilitu pro lovecké ucely. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o technicky pokrocily produkt, je dllezité
dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s MDT HNT Chassis vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je produkt spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pri pouzivani produktu se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud jsou soucdsti uvolnéné.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané, se kterou je MDT HNT Chassis pouzivan.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni prostredi.

2. Instalace ramu

o QOdstrante stary ram a vycistéte povrch zbrané.
o Umistéte hor¢ikovou zakladnu ramu na zbran a ujistéte se, Ze spravné sed.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni rdmu na zbran.

3. Montaz predni ¢asti a pazby

o Pfipojte pfedni ¢ast z uhlikovych vidken k ramu.
o Upevnéte rukojet z uhlikovych vldken a ujistéte se, ze je bezpecné zajisténa.
o Nainstalujte pazbu vyplnénou pénou z uhlikovych viaken a ujistéte se, ze je pevné uchycena.

4. Kontrola po instalaci

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevna.
o Provedte zkuSebni kontrolu funkénosti produktu pred jeho pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly pouzité soucasti recyklovany tam, kde je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového disla,

aby vdm mohli co nejlépe pomoci.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT HNT Chassis. Dékujeme, ze dbate na bezpecdnost!
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